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INSTRUKCJA OBStUGI

E-Turtle Kiddy Bus Model 801.75
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EC conformity declaration c G
Product name: E-Turtle Kiddy Bus

Model no.: 801.75

The manufacturer, A. Winther A/S, hereby declares that the above-mentioned machine complies with Machinery Directive
2006/42/CE. The directives and standards listed below have also been complied with.

e EN 1888:2012, Wheeled child conveyances
e Directive 2014/30/EU, EMC - N

* ENIS012100:2010 Producent, A. Winther A/,
¢ Directive 2011/65/EU, RoHS ninieiszym oéwiadeza

. Directive 1907/2006, REACH e wngal e
. Directive 20014/35/EU, Low voltage directive Wyzelwy 4
jest zgodna z Dyrekiywg

« EN15194:2012 EPAC
« EN71-3:2013 + A1:2014, Heavy metals Maszynowq 2006,/42/CE.

« ENISO 13849-1:2015, EN ISO 13849-2:2013 Wymienione fu

« EN 12184:2014 dyrektywy i normy rowniez

«  EN60335-1:2012/ AC:2014, Electrical safety zostaty spetnione.

e EN 60335-2-29:2004 + A2:2010 - )

e ENG60254-1:2005, Lead-acid batteries

Them, 22 November 2022

A. Winther A/S
Rygesmindevej 2
DK-8653 Them Denmark

a. Wiathn

Anders Winther
Managing Director and authorised person for
technical documentation
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Cratulujemy zakupu wozka Winther E-Turtle Kiddy Bus z napedem elekirycznyml

WAZNE! Prosimy o doktadne przeczytanie catej instrukcji przed uzyciem wézka E-Turfle Kiddy Bus.
Zachowaij te instrukcje w bezpiecznym miejscu, aby moc siegnaé po nig w przysztosci. Bezpieczenstwo
dzieci w pojezdzie moze by¢ zagrozone, jeli te instrukcje nie zostang przestrzegane. Jesli wozek
zostanie przekazany innemu uzytkownikowi, instrukcja obstugi musi rowniez zosta¢ przekazana.

Woézek z napedem elekirycznym przeznaczony jest do przewozu maksymalnie ¢ dzieci w wieku mi-
nimum & miesiecy, a kazde z nich moze wazy¢ do 15 kg . Dzieci powinny juz samodzielnie siedzie¢;
catkowita waga dzieci nie moze przekracza¢ 90 kg. Maksymalne obcigzenie tqcznie z bagazem
wynosi 100 kg. Wazek ten nie jest zwyklym wézkiem dzieciecym. Zostat opracowany specijalnie do
uzytku w ztobkach i placéwkach opieki nad dzie¢mi. Przeznaczony jest do asfaltowanych lub utwar
dzonych chodnikéw i drég.

Wiézek E-Turtle Kiddy Bus jest przeznaczony wytgcznie do przewozu dzieci. Transport towardéw o nad-
miernych rozmiarach jest zabroniony. Podczas eksploatacji nalezy przestrzega¢ dopuszczalnych danych
technicznych.

Wiézek E-Turtle Kiddy Bus powinien by¢ obstugiwany wylqcznie przez opiekunow dzieci i pracownikéw
placéwek opieki nad dzie¢mi. Wszystkie osoby korzystajgce z pojazdu muszg by¢ wezesniej prze-
szkolone. Aby prowadzi¢ wézek, nalezy mie¢ ukofczone co najmniej 16 lat. Przed pierwszym uzyciem
Kiddy Bus z dzie¢mi, nalezy przeprowadzi¢ jazdy prébne. Przeczytaj instrukcje jazdy.

Nie uzywaj wézka, jesli pojazd jest w jakikolwiek sposob uszkodzony. Naprawy mogq by¢ przepro-
wadzane wytqgcznie przez fechnika serwisowego.
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Nie wolno dokonywa¢ zadnych modyfikacji (mechanicznych/elekironicznych), poniewaz moze to
wptyna¢ na jego stabilno$é i bezpieczenstwo eksploatacii.

DOSTAWA | ROZPAKOWYWANIE

Sprawdz opakowanie transportowe i wézka E-Turtle Kiddy Bus przy odbiorze pod katem uszkodzen,
ktére mogty powstaé podczas transportu. W przypadku wykrycia jakichkolwiek uszkodzen nalezy
zachowaé opakowanie transporfowe, aby mogto zostaé sprawdzone przez dostawce. Nalezy nie-
zwilocznie skontaktowaé sie z dostaweq lub sprzedawcq, od kiérego zakupiono wozek E-Turtle Kiddy
Bus, aby zgtosi¢ roszczenie z tytutu szkod transportowych.

E-Turtle Kiddy Bus z napedem elekirycznym jest dostarczany prawie w petni zmontowany. Po dostawie
nalezy zamontowa¢ jedynie relingi dachowe bezpieczenstwa. Wazne jest, aby przed uzyciem spraw-
dzi¢, czy wozek jest w dobrym stanie i nie ma wad. Wszelkie usterki nalezy niezwtocznie zgtaszaé.

INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENISTWA | JAZDY

OSTRZEZENIE!

® Nigdy nie zostawiaj dziecka bez opieki.

® Zawsze uzywaj systemu zabezpieczajgcego.

® Zawsze uzywaj paska zabezpieczajgeego na reke.

® Fotelik nie jest odpowiedni dla dzieci w wieku ponizej 6 miesiecy.
® Nie pozwalaj dziecku bawi¢ sie tym produktem

® Produkt nie nadaije sie do biegania ani jozdy na rolkach.

® Hamulec typu P musi byé zablokowany za kazdym razem, gdy pojozd jest zaparkowany oraz gdy
dzieci wsiadajqg i wysiadajq z pojazdu.

® E-Turfle Kiddy Bus jest przeznaczony dla maksymalnie 6 dzieci w wieku do 3 lat.
® Maksymalna fadowno$é wraz z bagazem wynosi 100 kg.

® Przy maksymalnym obcigzeniu pojozd moze pokonywaé wzniesienia o nachyleniu do 9 stopni/15%
podczas jazdy do przodu i maksymalnie ¢ stopni/ 10% podczas cofania.

® Nachylenie terenu nie moze przekraczaé¢ 12 stopni. W przypadku nieprzestrzegania maksymalnego

nachylenia istieje NIEBIEZPIECZENSTWO PRZEWROCENIA.

® Zwolnij uchwyt DRIVE tylko wtedy, gdy pojazd stoi. W przeciwnym razie hamulce mogq zosta¢
uruchomione zbyt gwattownie i dzieci mogg odnie$¢ obrazenia.

® Nie zawieszaj zadnych toreb ani podobnych przedmiotéw na uchwycie do pchania, poniewaz
wptynie to na sfabilno$¢ pojazdu.

® Nie uzywaj zadnych akcesoriow, kidre nie zostaty zatwierdzone przez producenta.
® Kierowca powinien mie¢ co najmniej 16 lat.

® Nie nalezy prowadzi¢ pojozdu, jedli nie dziata on prawidiowo.
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INFORMACJE DOTYCZACE JAZDY

® Najpierw nalezy wykona¢ jazde probng bez dzieci, aby przyzwyczai¢ sie do obstugi pojazdu.
Jazde prébng nalezy kontynuowaé do momentu catkowitego zapoznania sie z pojazdem i jego
frybem pracy.

® Dostosuj styl jazdy do warunkéw panujgeych na drodze. Ostroznie pokonuj ostre tuki i zakrety.

® /wracaj uwage na innych pieszych znajdujgcych sie w zasiegu pojazdu.

® Zachowaj ostrozno$é podczas jazdy w poblizu stromych zboczy.

® Korzystaj z jezdni, jesli poruszanie sie pojazdem po chodniku znacznie utrudni przejécie pieszym.

® Jesli nie mozna unikngé przejezdzania przez przeszkody (np. krawezniki), nalezy to robi¢ powo-
li i z duzg ostroznosciq. Jedli to mozliwe, dzieci powinny opusci¢ pojazd do czasu pokonania
przeszkody.

® Podczas przejezdzania przez krawedz chodnika nalezy nadepnaé jedng stopg na podnédzek auto-
busu, aby lekko unies¢ przod pojozdu. Przednie kota nie powinny uderza¢ w krawezniki lub inne
wysokie krawedzie, poniewaz moze to spowodowaé uszkodzenie podwozia.

® Jesli to mozliwe, nie uzywaj pojazdu w zakurzonym otoczeniu.

® Korzystanie z urzadzen elekironicznych, takich jak telefony komorkowe i aparaty stuchowe, w po-
blizu pojazdu moze powodowaé sprzezenie elekiromagnetyczne.

OSTRZEZENIA DOTYCZACE tADOWARKI | AKUMULATORA

® Przed przystgpieniem do fadowania akumulatora przeczytaj uwaznie instrukcje obstugi fadowarki.
® Nigdy nie uzywaj fadowarki innej niz ta, kiéra jest przeznaczona do uzytku z urzqdzeniem.

® Podczas fadowania akumulatora pojazd nie moze by¢ dostepny dla dzieci.

® Nie wystawiaé na deszcz, nadaije sie tylko do suchych pomieszczen.

® UWAGA! Ryzyko wybuchu — unika¢ pfomieni i iskier.

® Nigdy nie wystawiaj baterii na dziatanie wysokiej temperatury lub silnych wstrzgséw mechanicznych.
® Zapewnij odpowiednig wentylacje podczas tadowania akumulatora.

® Odigcz tadowarke od sieci przed podtgczeniem lub odigczeniem gniazda tadowania. Wiyczka
do tadowania znajduije sie na spodzie jednostki sterujgce;.

® NIE WOLNO wyjmowac¢ tadowarki z wiyczki tadowarki w trakcie procesu fadowania: odczeka¢, az
zielona dioda LED zacznie $wieci¢ $wiattem ciggtym. Isinieje mozliwo$é tadowania baterii w nocy.

® Baferii nie wolno przetadowac.

® Nie taduj akumulatoréw w sposéb ciagly, gdy nie sq uzywane.

® Nigdy nie demontuj, nie otwieraj ani nie zgniataj ogniw lub baterii wiérnych.

® Jesli akumulator przecieka, ptyn nie moze mie¢ kontakiu ze skérg ani oczami. Jesli miate$ z nim
kontakt, przemyj dotkniety obszar duzq iloscig wody i zasiegnij porady lekarza.

® Zamkniete ogniwa lub akumulatory kwasowo-ofowiowe nie mogg by¢ przechowywane w zadnym
kierunku o wiecej niz Q0 stopni od pozyciji pionowej podczas procesu tadowania.
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® Nie uzywaj ogniw ani baterii, kiére nie sq przeznaczone do uzytku z tym urzqdzeniem.

® Ogniwa roznych producentéw, o réznej pojemnoéci, wymiarach lub konstrukeji nie mogg byé uzy-
wane razem w jednym urzadzeniu.

® Przechowuj ogniwa i baterie poza zasiegiem dzieci.
® Zawsze utrzymuj ogniwa i akumulatory czyste i suche.

® Nie dopuszczaj ogniw ani akumulatoréw do kontakiu z rozpuszczalnikami, takimi jak rozcienczal-
niki, alkohol, olej, inhibitory korozji lub $rodkami powierzchniowymi, takimi jok defergenty.

® Nie uzywaj fadowarki z uszkodzonym przewodem zasilajgeym lub wiyczkg ani jesli sama tadowar-
ka jest uszkodzona. Naprawy muszq by¢ wykonywane przez technika serwisowego.

° Prace przy akumulatorze mogg by¢ wykonywane wytqgcznie przez autoryzowanego specijaliste.

PRZEGLAD PRODUKTU | SPECYFIKACJE

® lekka waga ulatwiajgca manewrowanie!

® Silnik wspomaga pokonywanie nawet stromych wzniesien (Q stopni /' 15%).

® Co najmniej 6 godzin jazdy na w petni natadowanym akumulatorze (na ptaskim terenie).

® Whbudowana funkcja bezpieczenstwa, kiéra umozliwia wprawienie E-Turtle Kiddy Bus w ruch tylko
przez dorostych.

® Korzystanie z poreczy zapobiega nadwyrezaniu plecéw podczas przejezdzania przez krawezniki.
® Dzieci mogq tatwo wsiada¢ i wysiadaé z autobusu przez dwoje bocznych drzwi.

® Odblaskowe oznaczenia dookota zapewniajq dobrg widocznoéé w ciemnosci.

® Bezstopniowa regulacjo predkosci zaréwno w trakcie jazdy do przodu, jak i do tytu.

® Pasuje do otworéw drzwiowych o szerokodci wiekszych niz 75 cm.

® Wozek E-Turle Kiddy Bus jest wyposazony w bagaznik, kiory ofervie duzo miejsca na bagaz! (maks. 10 kg).
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Wymiary
(dt. x szer. x wys.]

Wysokoé¢ podestu
Waga produkiu

Maksymalne
obcigzenie

Materiat
Kota

Siedziska
Silnik

Hamulec silnika

Akumulator

Temperatura pracy
Czas fadowania
Predkosé

Hamulec reczny
i P-hamulec

Nachylenia/tereny

Szczegoty
/akcesoria

Gwarancja

175cmx /5 cm x 100 cm

24,6 cm

74,50 kg

100 kg

Wyirzymaty, odpomy na promieniowanie UV polietylen i utwardzone alum-
inium.

Odporne na przebicia, solidne kota z tozyskami kulkowymi. Przednie kota
obracajq sie o 360°.

6 siedzisk z pasami S-punkiowymi i poduszkami siedzen. Pasy i poduszki
siedzen sq zdejmowane i mozna je pra¢ w temperaturze max. 30 °C/86 °F

24V, 380 W

Podczas jazdy: w petni automatyczny hamulec silnika jest akiywowany,
gdy przycisk DRIVE jest zwolniony

2 akumulatory Sonnenschein 12 V kazdy — model GF12022YF, pojemnos¢:
22 Ah

Od -15 do +35 stopni Celsjusza

6-8 godzin (petne natadowanie] okoto 500 cykli fadowania

Jazda do przodu: 0-6 km/h, jozda do tytu: 0-2 km/h

Hamulec bebnowy na tylne kota. Moze by¢ uzywany jako hamulec roboczy,
gdy funkcja silnika jest wytgczona

Podczas jazdy do przodu z maksymalnym obcigzeniem pojazd moze po-
kona¢ maksymalne nachylenie 9°/15%. Maksymalne nachylenie 6°/10%
podczas cofania.

Pojemnik na bagaz (w zestawie),
Fotelik dzieciecy #31127,
Ostona przeciwdeszczowa #19092,

Pokrywa do przechowywanie #19091

2 lata na rame, nadwozie i czedci. Akumulatory nie sq objete gwaranciq.
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tADOWANIE AKUMULATOROW/URUCHOMIENIE

Przed pierwszym uzyciem Kiddy Bus nalezy w petni natadowaé akumulatory. Zajmie to okoto 6-8
godzin.

Wyimij pudetko z tadowarkq i podiqcz je do zlgcza tadowania znajdujgeego sie na panelu sterowa-
nia. Nastepnie podigcz fadowarke do gniazdka 230 V. Podczas tadowania tadowarka miga na
zielono. Gdy dioda $wieci $wiattem ciggtym, baterie sq w peti natadowane.

W razie potrzeby baterie mozna natadowaé pézniej. Baterie nie muszq by¢ catkowicie roztadowane.
Najlepiej jest catkowicie natadowaé akumulatory podczas tadowania

Temperatura ofoczenia podczas tadowania akumulatoréw powinna wynosi¢ od 5 do 40 stopni
Celsjusza. Najlepiej tadowa¢ wozek w temperaturze ofoczenia od 10 do 30 stopni Celsjusza, po-
niewaz wydfuza to zywotno$¢ baterii.

WAZNE: Je$li wozek nie jest uzywany przez bardzo diugi czas, akumulatory nalezy w petni fadowac
co najmniej raz na dwa miesigee.

INSTRUKCJA OBStUGI
E-Turtle Kiddy Bus z napedem elekirycznym jest prosty i tatwy w obstudze. W tym celu nalezy poste-
powaé zgodnie z ponizszymi instrukcjami.
1) Wsiadanie do autobusu
® Hamulec postojowy musi by¢ wigczony podczas wsadzania i wysadzania dzieci z siedzen.
® Wsiadanie i wysiadanie musi zawsze odbywaé sie pod nadzorem opiekuna.

® Dwa tylne siedzenia sq przeznaczone dla najmniejszych dzieci. Oznacza to mniejszy stres dla
opiekuna.

2) Zabezpieczanie dzieci za pomocq systemu zabezpieczajqgcego.

System sktada sie z pasa krokowego i zintegrowanych pasow biodrowych/ramiennych. Dtugo$é
pasa krokowego mozna regulowaé za pomocg zapiecia H pod siedziskiem. Dtugo$¢ pasow bio-
drowych/ramiennych mozna regulowa¢ za pomocq dwéch klamer typu H. System paséw mozna
odpig¢ z przodu dwoma palcami podczas wkiadania lub wyjmowania dziecka z fotelika. Pasy
powinny by¢ dostosowane do wzrostu dziecka.

OSTRZEZENIE: Nalezy zawsze uzywaé systemu przytrzymujgcego.
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3) Hamulec Postojowy (P-brake)

Pozycja 1: tyt = pojazd jest zahamowany.

Pozycja 2: Do przodu = pojazd nie jest zahamowany.
Hamulec P-brake nalezy aktiywowa¢ za kazdym razem, gdy
dzieci sqg wsadzane do autobusu lub z niego wyprowadzane,
a takze gdy pojazd zatrzymuie sie, np. przed sygnalizacig
$wietlng lub na zboczu.

Hamulec P-brake dziata rowniez jako wylqeznik awaryiny, po-
niewaz zasilanie silnika jest wylgczane, gdy P jest akiywowany.

4) Hamowanie
Istniejq 3 sposoby zatrzymania, spowolnienia i dostosowania predkosci pojazdu;

a) Jesli catkowicie zwolnisz uchwyt DRIVE, pojazd zatrzyma sie automatycznie (jest to wbudowana
funkcja bezpieczenstwal.

b) Jesli stopniowo zwolnisz uchwyt DRIVE, pojazd zwolni i zatrzyma sie sfopniowo (dziatajgc jok
hamulec).

¢) Predkos¢ pojazdu mozna réwniez regulowac za pomocg regulacii predkoéci (od O do 6 km/h).
Podczas parkowania na nieréwnym terenie przdd moze odchyla¢ sie na boki. Dlatego zawsze wigczai
hamulec P podczas parkowania.
5) Funkcja wtgczania/wytgezania
Kluczyk zaptonu wiqcza i wytgcza zasilanie:
Obrée w prawo, aby wigczye.
Obrée w lewo, aby wytqgczyé.

Gdy zasilanie jest wigczone, wskaznik akumulatora po-
kazuje stan jego natadowania. Zielony oznacza wysoki
poziom natadowania, zéty sygnalizuje, ze bateria wy-
maga natadowania, czerwony wskazuje na niski poziom
natadowania, czyli ze nalezy jq pilnie natadowad.

Cdy wigczony jest hamulec postojowy, nie mozna odczytaé poziomu natadowania. Jesli kluczyk za-
pfonu nie znajduje sie w stacyjce, nalezy zawsze zakfada¢ zaslepke, kidra chroni jednostke sterujaeg
przed wnikaniem wody i pytu.
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6) Jezdzenie przéd/tyt

Aby wprawi¢ wézek E-Turtle Kiddy Bus w ruch, wykonaj nastepujgce czynnosci:
Krok 1: Nacisnij i przytrzymaj wylqacznik bezpieczenstwa po lewej stronie jednostki sterujace.
Krok 2: Popchnij uchwyt DRIVE w kierunku uchwytu do pchania. Teraz wézek porusza sie do przodu.
Krok 3: Zwolnij wytgcznik bezpieczenstwa.

Aby zatrzyma¢ wozek, zwolnij uchwyt DRIVE.

Aby cofngé, wykonaj nastepujgce czynnosci:
Krok 1: Naciénij i przytrzymaj wylqcznik bezpieczenstwa po lewej stronie jednostki sterujgce.
Krok 2: Odsui uchwyt DRIVE od uchwytu do pchania.
Krok 3: Zwolnij wytgcznik bezpieczenstwa.

Ze wzgledéw bezpieczenstwa funkcja jazdy wylqcza sie, gdy uchwyt DRIVE zostanie zwolniony na
dtuzej niz jedng sekunde. Dlatego, aby ponownie uruchomi¢ wozek, nalezy ponownie nacisngé wy-
facznik bezpieczenstwa i jednoczesnie uchwyt DRIVE. Jesli wézek stoi nieruchomo przez ponad 5 mi-
nut, zasilanie zostanie wytgczone. W takim przypadku nalezy najpierw przekreci¢ kluczyk w stacyice,
aby ponownie przetqczy¢ pojazd w tryb jazdy.

10
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7) Ustawianie predkoéci jazdy

Predko$¢ jazdy ustawia sie za pomocq regulatora predkosci.
Aby zwiekszy¢ predkos¢, nalezy obréci¢ pokretto w prawo.
Po ustawieniu wybranej predkosci maksymalnej za pomocq
pokretta sterujgcego mozna regulowaé predkosé za pomocq
uchwytu jazdy podczas jozdy. Naciskajgc rgczke DRIVE do
kohca w rgezke do pchania, osiagniesz maksymalng ustawio-
nq predkos¢. Predkosé zmniejsza sie poprzez lekkie zwolnie-
nie DRIVE. Gdy rqczka jest catkowicie zwolniona, wozek

hamuje. Do manewrowania wézkiem uzywany jest wytgcznie
uchwyt DRIVE.

Przed uruchomieniem wézka nalezy sprawdzi¢ predko$é ustawiong na pokretle kontroleral

8) Reczne zatrzymanie jazdy/pracy.

Jesli wézek ma by¢ prowadzony recznie, silnik nalezy ustawic¢
na biegu jatowym za pomocq uchwytu znajdujgcego sie pod
uchwytem do pchania. Gdy uchwyt zostanie pociggniety do
gory i przytrzymany w pozyciji przy uchwycie do pchania,
pojazd mozna prowadzi¢ recznie. Po zwolnieniu uchwytu
silnik zostaje ponownie sprzegniety za pomocq sprezyny.

OSTRZEZENIE: Uchwyt wolnego kota nalezy zwalnia¢ wy-
fqcznie wiedy, gdy pojazd jest zatrzymany. W' przeciwnym
razie pojazd moze nagle sie zatrzymaé, co grozi obrazenia-
mi dzieci.

Aby dodatkowo zwigkszy¢ bezpieczenstwo, podczas jazdy W trybie recznym zawsze nalezy korzystaé
z paska na reke.

Hamulec P-brake moze byé uzywany joko hamulec ruchu, pod warunkiem ze nie jest dokrecony zbyt
mocno, aby catkowicie wyhamowaé pojozd.

Wézek mozna prowadzi¢ w trybie recznym, na przykfad w celu przejechania waskimi przejsciami lub
zaparkowania go w garazu. Ta funkcja jest rowniez przydata w przypadku zatrzymania silnika
i umozliwia dojechanie do domu bez trakeji elekiryczne;.

9) Po skorzystaniu z wézka:
Whyiqgcz funkcje jozdy.

Nie zapomnij zawsze zaciggngé hamulca P-brake, kiedy ustawiasz wozek w pozyciji parkingowe;
i kiedy nie jest uzywany.
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PRZECHOWYWANIE, KONTROLA, KONSERWACJA, PIELEGNACJA | NAPRAWA

E-Turtle Kiddy Bus powinien zawsze by¢ zaparkowany pod dachem, gdy nie jest uzywany. Jesli nie
jest fo mozliwe, nalezy zastosowa¢ pokrywe do przechowywania, kiéra jest dostepna jako dodatkowe
wyposazenie.

Aby zapewni¢ optymalne funkcjonowanie, wézek musi by¢ regularnie sprawdzany, serwisowany
i czyszczony.

Inspekeja: Zwracaj uwage na mozliwe zmiany w E-Turtle Kiddy Bus, gdy pojazd nie jest uzywany.

W przypadku odchylen od normalnego stanu nalezy zapoznaé sie z sekcjg Rozwigzywanie
probleméw.

Uktad hamulcowy (hamulec postojowy i hamulec serwisowy/silnikowy) oraz wszystkie aspek-
ty zwigzane z bezpieczenstwem muszq byé sprawdzane i dokumentowane przez technika
serwisowego (lub przeszkolonego pracownika) co najmniej raz w roku. W przypadku stwier-
dzenia nieprawidtowosci pojazd nalezy natychmiast unieruchomi¢ i podda¢ naprawie przez
technika serwisowego.

Konserwacja: Konserwacja E-Turtle Kiddy Bus jest prosta i moze by¢ wykonywana przez przeszkolony
personel. Czesci hamulcowe nalezy smarowa¢ w nastepujaeych 3 punkiach:

1. Przynajmniej raz w roku na- 2) Smaruj dyszel przy ramieniv 3] Hamulec postojowy typu P
lezy nasmarowaé ramie prze-  przechylajgcym raz w roku. nalezy smarowa¢ raz w roku
chylajgce na obu tylnych ko- z obu stron, zaréwno od gory,
fach. jak i od dotu.

Ponadto, co roku nalezy smarowa¢ gumowaq tuleje znajdujacq sie nad uchwytem wolnego kota

Czyszczenie:

Kota, plastikowy korpus oraz wewnetrzne i zewnetrzne czesci pojazdu nalezy czyéci¢ zwykiq wodq
z mydtem, uzywajac szmatki lub szczotki, a panel sterowania dobrze wycisnietq szmatkq. Nie wolno
uzywaé weza ogrodowego ani myjki wysokoci$nieniowej do czyszczenia autobusu, poniewaz moze
fo uszkodzi¢ podzespoty elekiryczne.

Prawidfowe i ostrozne uzytkowanie E-Turtle Kiddy Bus pozwoli cieszy¢ sie nim przez wiele lat.
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OSTRZEZENIE:

Wiszelkiego rodzaju naprawy oraz wymiany baterii mogg by¢ przeprowadzane wytqcznie przez
przeszkolonego technika serwisu. Przed przystgpieniem do naprawy uktadu elekirycznego zawsze
odtgczaj zasilanie akumulatorowe.

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW | USUWANIE USTEREK:

Jesli wozek nie jedzie, przekre¢ kluczyk w stacyjce, aby najpierw wytgczy¢ silnik. Nastepnie wtacz
go ponownie i sprawdz poziom natadowania baterii. Jezeli wézek nie dziata pomimo natadowane;
baterii i zatgczonego napedu, nalezy ustawi¢ silnik na bieg jatowy, aby mdgt dojechad do celu w try-
bie recznym [patrz punkt 8 instrukgji]. Prosimy o kontakt z technikiem serwisu.

WARUNKI GWARANCIJI:

® Rama, podwozie oraz czesci sq objefe gwarancjq przez 2 lata od daty zakupu. Gwarancja
nie obejmuje akumulatora.

® W przypadku wszelkiego rodzaju niewtasciwego uzytkowania wozka odpowiedzialnosé pro-
ducenta i sprzedawcy jest wylqgczona. Prosze zapoznaé sie z instrukcjq obstugi.

® Gwarancja wygasa, jesli wozek zostanie zmodyfikowany lub jesli zostang uzyte czesci nieza-
twierdzone przez firme Winther.

UTYLIZACJA:

Utylizacja opakowania: Materiaty opakowaniowe sq przyjazne dla $rodowiska i nadaiq sie do recy-
klingu. Nalezy je utylizowa¢ w sposéb zgodny z zasadami ochrony $rodowiska.

Utylizacja baterii: Po zakonczeniu okresu eksploatacii baterie nalezy zwréci¢ do centrum recyklingu.

Utylizacja starego wozka: Pojazd nalezy podda¢ utylizacji w odpowiednim punkcie recyklingu. Przed
utylizacjg akumulator musi zosta¢ wyjety przez technika serwisowego

CZESCI ZAMIENNE:

Mozna stosowa¢ wytqcznie czeéci zamienne oferowane lub zalecane przez firme Winther. Aby za-
pewni¢ bezpieczng prace wbzka, zaleca sie montaz czedci zamiennych przez specjaliste lub autory-
zowanego serwisanta.
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